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IZJAVA O ODRICANJU OD ODGOVORNOSTI 

 

Ministarstvo saobradaja i pomorstva Crne Gore („Ministarstvo“) kao nadležni organ u skladu sa 

Zakonom o koncesijama1, sastavilo je ovu pretkvalifikacionu dokumentaciju („Pretkvalifikaciona 

dokumentacija“) koja de služiti isključivo kao uputstvo Potencijalnim ponuđačima (prema definiciji iz 

daljeg teksta) prilikom pripreme i podnošenja Prijava za pretkvalifikaciju (prema definiciji iz daljeg 

teksta) kao dijela Tenderskog postupka (prema definiciji iz daljeg teksta) u vezi sa Projektom (prema 

definiciji iz daljeg teksta). Ista je pripremljena uz pomod Međunarodne finansijske korporacije („IFC“) 

kao glavnog transakcionog savjetnika na Projektu, koja postupa preko svog Odjeljenja za 

savjetodavne usluge. 

Ni Ministarstvo, kao ni IFC niti bilo koji od njihovih zaposlenih, konsultanata ili savjetnika: 

(a) nede snositi bilo kakvu odgovornost u vezi sa ovom Pretkvalifikacionom dokumentacijom, 

Projektom ili bilo kojom drugom pisanom ili usmenom komunikacijom prenijetom nekom 

Potencijalnom ponuđaču u vezi sa Tenderskim postupkom ili procjenom Projekta od strane 

Potencijalnog ponuđača; ili  

(b) nede imati obavezu da nadoknadi Potencijalnom ponuđaču bilo koje troškove kojima 

Potencijalni ponuđač može biti izložen prilikom procjene ove Pretkvalifikacione 

dokumentacije ili prilikom postupanja po istom, ili na drugi način u vezi sa Tenderskim 

postupkom, Projektom ili tome slično.  

 

 

                                                      
1 

Član 4, stav 1, tačka 5 
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1. DEFINICIJE 

Povezano 

društvo2 

označava dva ili više Društava koja su povezana na način da bilo koje od njih 

Kontroliše ili je Kontrolisano od strane drugog, pri čemu se Povezana društva 

smatraju jednim Društvom3.  

Aerodromi Crne 

Gore a.d. 

označava akcionarsko društvo za uslužne djelatnosti u vazdušnom saobradaju 

„Aerodromi Crne Gore“ Podgorica, matični broj 40009414, poreski 

identifikacioni broj 02305623, sa registrovanim sjedištem na Aerodromu 

Podgorica, Podgorica, Crna Gora. 

Član Operatera 

aerodroma 

označava Člana Potencijalnog ponuđača koji je označen kao takav u nekoj od 

Prijava za pretkvalifikaciju. 

Imovina označava, u vezi sa Društvom, ukupnu imovinu čije je odmjeravanje izvršeno u 

skladu sa MSFI za fiskalnu godinu tog Društva koja neposredno prethodi godini 

podnošenja Prijave za pretkvalifikaciju, kako je prikazana u revidiranim 

finansijskim izvještajima tog Društva.  

Ovlašdeni 

zastupnik 

označava zastupnika Potencijalnog ponuđača koji je ovlašden za potpisivanje 

Prijave za pretkvalifikaciju u skladu sa punomodjem u formi Aneksa 1 (Punomodje 

za Ovlašdenog zastupnika) Priloga 4 (Forma i sadržina Prijave za pretkvalifikaciju). 

Tenderska 

komisija 

označava tendersku komisiju koju formira Ministarstvo u skladu sa Zakonom o 

koncesijama.  

Tenderski 

postupak 

označava dvostepeni tenderski postupak koji sprovodi Ministarstvo u cilju izbora 

Koncesionara, u skladu sa članom 38 Zakona o koncesijama i Uredbom o bližem 

načinu sprovođenja postupka javnog nadmjetanja u otvorenom i dvostepenom 

postupku davanja koncesije („Službeni list Crne Gore“ br. 67/2009). 

Radni dan označava bilo koji dan izuzev subote, nedjelje i državnog praznika, tokom kog su 

banke u Crnoj Gori otvorene za poslovanje. 

Društvo označava lokalno osnovano/postojede društvo ili strano društvo, firmu, 

preduzetnika, korporaciju, ili drugo pravno lice koje ima zasebni pravni 

subjektivitet i koje ima pasivnu i aktivnu legitimaciju po zakonima države u kojoj je 

osnovano. 

Koncesioni akt označava Koncesioni akt za dodjelu koncesije za aerodrome Crne Gore koji je 

Vlada usvojila u skladu sa Zakonom o koncesijama. 

Ugovor o 

koncesiji 

označava ugovor o koncesiji koji de na određeno vrijeme zaključiti Vlada Crne 

Gore, kao Koncedent, i prvorangirani ponuđač, kao Koncesionar, kome de 

                                                      
2
 U skladu sa Zakonom o zaštiti konkurencije Crne Gore. 

3
 Za potrebe Tenderskog postupka. 
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pristupiti Projektni DPN kao subjekat koji  de biti odgovoran za realizaciju Projekta.  

Koncesionar označava prvorangiranog ponuđača (ili u zavisnosti od slučaja, drugorangirani)  na 

osnovu sprovedenog Tenderskog postupka  koji de zaključiti Ugovor o koncesiji i 

obavezati se da de osnovati Projektni DPN za potrebe realizacije Projekta. 

Konzorcijum označava Potencijalnog ponuđača kojeg čine dva ili više Društava. 

Kontrola ili 

Kontrolisan4 

označava situaciju u kojoj jedno Društvo posjeduje: 

a) više od pola učešda u udelu ili akcijama, ili 

b) više od pola glasačkih prava, ili 

c) pravo ili sposobnost da imenuje vedinu članova organa upravnog odbora 

ili lica ovlašdenih da zastupaju u skladu sa pravom, ili 

d) odlučujudi uticaj na upravljanju i rukovođenje,  

u drugom Društvu.  

Tabela sa 

potrebnim 

podacima 

označava tabelu sa potrebnim podacima datu u Prilogu 1 (Tabela sa potrebnim 

podacima). 

Okvirni 

vremenski plan 

označava okvirni vremenski plan Tenderskog postupka koji je dat u Prilogu 2 

(Okvirni vremenski plan). 

EUR označava euro, zvaničnu valutu Crne Gore. 

Finansijski član označava Člana Potencijalnog ponuđača koji je označen kao takav u Prijavi za 

pretkvalifikaciju. 

Vlada označava Vladu Crne Gore. 

IFC označava Međunarodnu finansijsku korporaciju. 

IFC koordinator označava IFC koordinatora navedenog u Tabeli sa potrebnim podacima. 

MSFI  označava Međunarodne standarde finansijskog izvještavanja koje je proglasio 

Međunarodni odbor za računovodstvene standarde („MORS“) (koji uključuju 

standarde i tumačenja koje je odobrio MORS i međunarodne računovodstvene 

standarde koji su objavljeni u ranijim sazivima), zajedno sa svim izmjenama i 

dopunama. 

Unutrašnje 

koverte 

ima značenje koje je ovom terminu dodijeljeno u članu 7.2.1 (Zatvaranje i 

označavanje Prijava za pretkvalifikaciju). 

Obaveze označava, u vezi sa Društvom, ukupne konsolidovane obaveze čije je 

odmjeravanje izvršeno u skladu sa MSFI za fiskalnu godinu tog Društva koja 

                                                      
4
 U skladu sa Zakonom o zaštiti konkurencije Crne Gore. 



 

6 

neposredno prethodi godini podnošenja Prijave za pretkvalifikaciju, kako su 

prikazane u revidiranim finansijskim izvještajima tog Društva. 

Obavezni uslovi 

za podobnost  

označava uslove navedene u članu 3 (Obavezni uslovi za podobnost) u Prilogu 3 
(Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost) ove 
Pretkvalifikacione dokumentacije. 

Koverta sa 

Obaveznim 

uslovima za 

podobnost 

Ima značenje koje je ovom terminu dodijeljeno u članu 7.2.2(a) (Zatvaranje i 
označavanje Prijava za pretkvalifikaciju). 

Član označava Društvo koje je član Konzorcijuma.  

Ugovor članova označava ugovor koji de zaključiti Članovi Konzorcijuma, u kojem su navedena 
određena prava i obaveze u vezi sa rukovođenjem i upravljanjem Potencijalnim 
ponuđačem. 

Ministarstvo označava Ministarstvo saobradaja i pomorstva Crne Gore, koje predstavlja 

nadležni organ u smislu člana 4, stav 1, tačka 5 i člana 9, stav 6 Zakona o 

koncesijama. 

Pravo Crne Gore označava Ustav, zakone ili propise koji su na snazi u Crnoj Gori, kao i 

međunarodne konvencije koje se primjenjuju u Crnoj Gori kao dio Prava Crne 

Gore. 

Aerodromi Crne 

Gore 

označava Međunarodni aerodrom Podgorica i Međunarodni aerodrom Tivat. 

Nekvalifikovani 

ponuđač 

označava Potencijalnog ponuđača čija je Prijava za pretkvalifikaciju odbačena u 

skladu sa članom 8.5.2 (Rezultati ocjene). 

Spoljašnja 

koverta 

ima značenje koje je ovom terminu dodijeljeno u članu 7.2.1 (Zatvaranje i 

označavanje Prijava za pretkvalifikaciju). 

Prijava za 

pretkvalifikaciju 

označava prijavu pripremljenu u skladu sa članom 6 (Priprema Prijava za 

pretkvalifikaciju), koju podnosi Potencijalni ponuđač u skladu sa članom 7 

(Podnošenje Prijave za pretkvalifikaciju) ove Pretkvalifikacione dokumentacije. 

Rok za 

podnošenje 

Prijava za 

pretkvalifikaciju 

označava vrijeme i datum koji su navedeni u Tabeli sa potrebnim podacima. 

Kriterijumi za 

pretkvalifikaciju 

označava tehničke kriterijume i uslove za finansijsku osposobljenost navedene u 
Prilogu 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost). 

Projektni DPN označava društvo za posebne namjene koje de Koncesionar osnovati kao društvo 
koje de pristupiti Ugovoru o koncesiji.  
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Koverta za 

pretkvalifikaciju 

ima značenje koje je ovom terminu dodijeljeno u članu 7.2.2(b) (Zatvaranje i 

označavanje Prijava za pretkvalifikaciju). 

Projekat 
označava projekat izgradnje, rekonstrukcije, modernizacije, održavanja i 

korišdenja Aerodroma Crne Gore. 

Potencijalni 

ponuđač 

označava domade ili strano privredno društvo ili drugo pravno lice, konzorcijum ili 

drugi oblik poslovnog udruživanja koje namjerava da podnese Prijavu za 

pretkvalifikaciju na osnovu javnog oglasa i ove Pretkvalifikacione dokumentacije. 

Kvalifikovani 

ponuđač 

označava Potencijalnog ponuđača za čiju Prijavu za pretkvalifikaciju je 

ustanovljeno da ispunjava Kriterijume za pretkvalifikaciju u skladu sa članom 8.6.1 

(Rezultati ocjene). 

Poziv za 

dostavljanje 

ponuda 

označava poziv za dostavljanje ponuda koji de biti upuden Kvalifikovanim 

ponuđačima.  

Pretkvalifikacion

a dokumentacija 

označava ovu pretkvalifikacionu dokumentaciju.  

SMATSA označava Kontrole letenja Srbije i Crne Gore SMATSA d.o.o. 

Internet stranica 
Označava internet stranicu Ministarstva kako je navedena u Tabeli sa potrebnim 

podacima. 

 

2. UVODNI DIO  

Aerodromima Crne Gore trenutno upravlja društvo Aerodromi Crne Gore a.d. 

Dana 25. jula 2019. godine, Vlada je usvojila Koncesioni akt, a 29. jula 2019. godine 

Ministarstvo je  formiralo Tendersku komisiju koja de sprovesti postupak izbora privatnog 

partnera za Projekat, putem otvorenog, međunarodnog, konkurentnog tendera. 

Ključni ciljevi realizacije Projekta uključuju: 

- unaprjeđenje konkurentnog položaja Aerodroma Crne Gore; 

- podizanje standarda kvaliteta usluga i poboljšanje operativne efikasnosti u skladu sa 
najboljim međunarodnim praksama; 

- korišdenje ulaganja privatnog sektora u cilju poboljšanja kapaciteta i poslovanja; i 

- postizanje optimalne vrijednosti imovine u koncesionom području. 

  

Potencijalni ponuđači se ovim pozivaju da podnesu Prijavu za pretkvalifikaciju koja je u 

skladu sa uslovima ove Pretkvalifikacione dokumentacije.  

Samo Kvalifikovani ponuđači de biti pozvani da učestvuju u drugoj fazi Tenderskog 
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postupka. 

3. ZADRŽANA PRAVA 

U mjeri u kojoj to dozvoljava Pravo Crne Gore, Ministarstvo zadržava sva prava vezana za 

vođenje Tenderskog postupka (koja prava Ministarstvo može koristiti po svom apsolutnom 

nahođenju) uključujudi, bez ograničenja, sva prava da: 

(a) obustavi, poništi, izmijeni ili produži Tenderski postupak u bilo kom momentu; i 

(b) izmijeni sve datume koji su određeni ili planirani u ovoj Pretkvalifikacionoj 
dokumentaciji. 

4. POTENCIJALNI PONUĐAČI 

4.1 Sastav Potencijalnih ponuđača 

4.1.1 Potencijalni Ponuđač može imati formu Društva ili Konzorcijuma. 

4.1.2 Od Roka za podnošenje Prijave za pretkvalifikaciju, Potencijalni ponuđač koji je Konzorcijum 

de modi da izmijeni svoj sastav (uključujudi i sve izmjene Ugovora članova) samo uz 

prethodno pisano odobrenje Ministarstva (po njegovom isključivom diskrecionom pravu). 

Dodatno, bilo koji zahtjev Potencijalnog ponuđača za promjenu sastava de biti potkrijepljen 

dokumentacijom kojom se dokazuje da takva promjena nede uticati na mogudnost 

Potencijalnog ponuđača da ispuni Kriterijume za pretkvalifikaciju i Obavezne uslove za 

podobnost. 

4.1.3 Uslovi i ograničenja vezani za vlasničku strukturu Projektnog DPN bide navedeni u nacrtu 

Ugovora o koncesiji koji de biti stavljen na raspolaganje Kvalifikovanim ponuđačima sa 

Pozivom za dostavljanje ponuda u drugoj fazi Tenderskog postupka. U slučaju da je 

Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Član - Operater Aerodroma dužan je da posjeduje 

minimalno 10% učešda5. 

4.1.4 Potencijalni ponuđač de zastupati i obavezivati sve svoje Članove u svim pitanjima vezanim 

za Tenderski postupak. 

4.2 Obavezni uslovi za podobnost i Kriterijumi za pretkvalifikaciju 

Potencijalni ponuđač (i ako je jedno Društvo ili Konzorcijum) mora ispuniti Obavezne uslove 

za podobnost i Kriterijume za pretkvalifikaciju.  

4.3 Pravila koja se primjenjuju na Konzorcijum 

Ako Potencijalni ponuđač ima dva ili više Članova, primjenjuje se sljededi član.  

4.3.1 Član - Operater aerodroma 

                                                      
5
 U vezi sa članom 4.1.3,  Član – Operater Aerodroma de biti dužan da posjeduje minimalno 10% učešda u 

kapitalu Projektnog DPN, u skladu sa Ugovorom o koncesiji. 
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Članovi Potencijalnog ponuđača uključuju Člana - Operatera aerodroma.  

Član - Operater aerodroma mora ispunjavati uslove u pogledu tehničke osposobljenosti 

navedene u članu 1.1 (Tehnički kriterijum br. 1) Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i 

Obavezni uslovi za podobnost), članu 1.2 (Tehnički kriterijum br. 2) Priloga 3 (Kriterijumi za 

pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost), članu 1.3 (Tehnički kriterijum br. 3) Priloga 

3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost) i članu 1.4 (Tehnički 

kriterijum br. 4) Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost) i 

članu 2.3 (Finansijski kriterijum br. 3) Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni 

uslovi za podobnost). 

Član - Operater aerodroma može takođe biti i Finansijski član, ali to nije uslov.  

4.3.2 Finansijski član 

Članovi Potencijalnog ponuđača uključuju Finansijskog člana. 

Finansijski član mora ispunjavati: 

(a) finansijski kriterijum br. 1, naveden u članu 2.1 (Finansijski kriterijum br. 1) Priloga 

3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost); i/ili 

(b) Finansijski kriterijum br. 2, naveden u članu 2.2 (Finansijski kriterijum br. 2) Priloga 

3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost). 

Finansijski član može biti i Član Operater aerodroma, ali to nije uslov. 

4.3.3 Maksimalan broj Članova Potencijalnog ponuđača 

Potencijalni ponuđač ne može imati više od pet Članova. 

4.3.4 Odgovornost Članova Konzorcijuma 

Svi Članovi Konzorcijuma su solidarno odgovorni u pogledu Tenderskog postupka i Prijave 

za pretkvalifikaciju. 

4.4 Ograničenja učešda 

4.4.1 Nijedan Potencijalni ponuđač ne može podnijeti Prijavu za pretkvalifikaciju ako:  

(a) ono ili bilo koji od njegovih Članova posjeduje više od 5% udjela/akcija (direktno ili 

indirektno) u drugom Članu Potencijalnog ponuđača ili u bilo kojem od njihovih 

Povezanih društava, ili: 

(b) bilo koji od njegovih Članova posjeduje neposredan ili posredan pravni ili krajnji 

interes u pet procenata udjela/akcija drugog Člana Potencijalnog ponuđača ili bilo 

kojeg od njihovih Povezanih društava; ili 

(c) drugi Član Potencijalnog ponuđača ili neko od njegovih Povezanih društava 
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posjeduje neposredan ili posredan pravni ili krajnji interes od više od pet procenata 

udjela/akcija nekog od njegovih Članova; 

4.4.2 Ako Potencijalni ponuđač ili bilo koji od Članova Potencijalnog ponuđača posjeduje 

neposredan ili posredan pravni ili krajnji interes od pet procenata ili manje udjela/akcija 

drugog Potencijalnog ponuđača ili Člana drugog Potencijalnog ponuđača ili Povezanih 

društava ili posjeduje neposredan ili posredan pravni ili krajnji interes od pet procenata ili 

manje udjela/akcija nekog od svojih Članova, ova informacija mora da bude dostavljena 

Kontakt osobi u Tenderskoj komisiji najmanje deset dana prije Roka za dostavljanje Prijave 

za pretkvalifikaciju, radi dobijanja odobrenja od strane Tenderske komisije. 

4.4.3 Nijedan Potencijalni ponuđač ne može biti kvalifikovan ukoliko on ili neki od njegovih 

Članova (u slučaju Konzorcijuma) kontroliše ili je kontrolisan od strane nekog 

avioprevoznika (ili bilo kog operatera civilnih vazduhoplova). 

4.5 Obavezni uslovi za podobnost 

4.5.1 Potencijalni ponuđač mora dostaviti dokaze izdate od strane relevantnog nadležnog organa 

(koji nisu stariji od devedeset dana od datuma objavljivanja javnog oglasa u „Službenom 

listu Crne Gore“) kojima potvrđuje svoju usklađenost ili usklađenost svojih Članova ako je 

Potencijalni ponuđač Konzorcijum sa Obaveznim uslovima za podobnost. 

4.5.2 Dokumentacija koja se dostavlja po tački 4.5.1. ove Pretkvalifikacione dokumentacije 

dostavlja se u originalu, a ako je izdata u nekoj drugoj državi koja nije Crna Gora, mora biti 

legalizovana/sadržati Apostille ovjeru, uz prevod sudskog prevodioca na crnogorski jezik. 

4.6 Troškovi 

Potencijalni ponuđač de snositi sve troškove i izdatke vezane za njegovo učešde u 

Tenderskom postupku, uključujudi pripremu i podnošenje njegove Prijave za 

pretkvalifikaciju i pripremu odgovora na pitanja ili zahtjeve za pojašnjenje koje mu iznese 

Tenderska komisija. 

5. POSTUPAK PRETKVALIFIKACIJE 

5.1 Pojašnjenje Pretkvalifikacione dokumentacije 

5.1.1 Potencijalni ponuđač koji zahtijeva bilo kakvo pojašnjenje ove Pretkvalifikacione 

dokumentacije može poslati Kontakt osobi iz Tenderske komisije elektronski zahtjev za 

pojašnjenje na jeziku koji je definisan u Tabeli sa potrebnim podacima, uz kopiju 

dostavljenu Koordinatoru IFC-a na adrese elektronske pošte koje su navedene u Tabeli sa 

potrebnim podacima, najkasnije deset kalendarskih dana prije Roka za podnošenje Prijava 

za pretkvalifikaciju. 

5.1.2 Elektronske kopije odgovora, uključujudi objašnjenje upita, ali bez identifikacije njegovog 

izvora, bide objavljen na Internet stranici Ministarstva najkasnije pet  kalendarskih dana 

prije Roka za podnošenje Prijava za pretkvalifikaciju. Ministarstvo može odabrati da dostavi 
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jedinstven odgovor na grupu sličnih ili ponovljenih upita, i takođe zadržava pravo da ne 

odgovori na određene upite. 

5.2 Vremenski plan 

5.2.1 Okvirni vremenski plan je naveden u Prilogu 2 (Okvirni vremenski plan). 

5.2.2 Ministarstvo može, po svom nahođenju i bez prethodnog dostavljanja obavještenja 

Potencijalnim ponuđačima ili njihovim Članovima, izmijeniti Okvirni vremenski plan.  

6. PRIPREMA PRIJAVA ZA PRETKVALIFIKACIJU  

6.1 Jezik Prijave za pretkvalifikaciju 

6.1.1 Bez obzira na član 6.1.2 koji se primjenjuje na originalne zvanične dokumente, Prijava za 

pretkvalifikaciju koju pripremi Potencijalni ponuđač i sva prepiska i dokumenti vezani za 

Prijavu za pretkvalifikaciju moraju biti na jezicima navedenim u Tabeli sa potrebnim 

podacima. 

6.1.2 Za svu dokumentaciju koja je na jeziku koji se razlikuje od jezika navedenog u Tabeli sa 

potrebnim podacima, Potencijalni ponuđač de dostaviti ovjerene prevode sudskog 

prevodioca na jezike koji su navedeni u Tabeli sa potrebnim podacima. 

6.2 Sadržaj Prijave za pretkvalifikaciju 

6.2.1 Prijava za pretkvalifikaciju koju podnese Potencijalni ponuđač mora sadržati dokaze u vezi 

sa Obaveznim uslovima za podobnost i sve druge dokumente navedene u Prilogu 4 (Forma i 

sadržina Prijave za pretkvalifikaciju), u formatu koji je u istom propisan. 

6.2.2 Potencijalni ponuđač, ili ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, relevantni Član 

Konzorcijuma, može uključiti projekte koje je preduzelo jedno ili više njegovih Povezanih 

društava, u cilju ispunjenja uslova o tehničkoj osposobljenosti navedenih u članu 1.1 

(Tehnički kriterijum br. 1) i članu 1.2 (Tehnički kriterijum br. 2) Priloga 3 (Kriterijumi za 

pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost) i članu 2.2 (Finansijski kriterijum br. 2) 

Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost).  

6.2.3 U slučaju da Potencijalni ponuđač, ili ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, relevantni 

Član Konzorcijuma, odabere da uključi dokaze o projektima preduzetim od strane jednog ili 

više njegovih Povezanih društava, dužan je da dostavi, uz svu drugu dokumentaciju koju 

nalaže Prilog 4 (Forma i sadržina Prijave za pretkvalifikaciju) i dokumentaciju navedenu u 

članu 4 Priloga 4 (Forma i sadržina Prijave za pretkvalifikaciju) u vezi sa tim Povezanim 

društvom, kao i dokaze o odnosu povezanosti između Potencijalnog ponuđača i tog 

Povezanog društva. 

7. PODNOŠENJE PRIJAVE ZA PRETKVALIFIKACIJU  

7.1 Format i potpisivanje Prijava za pretkvalifikaciju 
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7.1.1 Potencijalni ponuđač de pripremiti i dostaviti jedan štampani original, jednu štampanu 

kopiju i dvije elektronske kopije (na CD-ROM-u/DVD-ROM-u) kompletne Prijave za 

pretkvalifikaciju (jasno označavajudi iste kao „ORIGINAL“, „ŠTAMPANA KOPIJA“, 

„ELEKTRONSKA KOPIJA 1“ „ELEKTRONSKA KOPIJA 2“ itd., na odgovarajudi način). U slučaju 

bilo kakve neusaglašenosti između originala i kopija (štampanih ili elektronskih), original de 

preovladati. 

7.1.2 Štampani original i štampana kopija Prijave za pretkvaliikaciju de biti otkucani ili ispisani 

neizbrisivim mastilom, uz potpis Ovlašdenog zastupnika Potencijalnog ponuđača, kako je 

navedeno u Prijavi za pretkvalifikaciju. Sve strane Prijave za pretkvalifikaciju, moraju biti 

numerisane uz paraf Ovlašdenog zastupnika. Prijava za pretkvalifikaciju ne smije sadržati 

bilo kakve izmjene, propuste ili dodatke, osim ako te izmjene nisu parafirane od strane 

Ovlašdenog zastupnika. 

7.1.3 Elektronska kopija mora sadržati skeniranu elektronsku kopiju kompletne originalne Prijave 

za pretkvalifikaciju u PDF formatu, ne smije imati bilo kakve viruse, i mora da sadrži 

nekompresovane i nezaštidene datoteke u PDF formatu koje se mogu štampati i 

reprodukovati. 

7.1.4 Potencijalni ponuđači ne mogu podnijeti Prijavu za pretkvalifikaciju putem elektronske 

pošte. 

7.2 Zatvaranje i označavanje Prijava za pretkvalifikaciju 

7.2.1 Potencijalni ponuđač je dužan da potpiše i zapečati original i svaku kopiju Prijave za 

pretkvalifikaciju u zasebnim kovertama, pri čemu koverte moraju biti propisno označene 

kao „PRIJAVA ZA PRETKVALIFIKACIJU - ORIGINAL“; „PRIJAVA ZA PRETKVALIFIKACIJU - 

ŠTAMPANA KOPIJA“, „PRIJAVA ZA PRETKVALIFIKACIJU - ELEKTRONSKA KOPIJA 1“ i 

„PRIJAVA ZA PRETKVALIFIKACIJU - ELEKTRONSKA KOPIJA 2“ („Unutrašnje koverte“). 

Unutrašnje koverte se nakon toga moraju zapečatiti u spoljašnjoj koverti („Spoljašnja 

koverta“). Spoljašnja koverta ne smije imati bilo kakvu identifikaciju Potencijalnog 

ponuđača. 

7.2.2 Unutrašnje koverte de sadržati sljedede zasebne koverte: 

(a) koverte sa sljededom oznakom: „Prijava za pretkvalifikaciju za Projekat dodjele 

koncesije za Aerodrome Crne Gore: dokumentacija za ocjenu podobnosti 

Potencijalnog ponuđača“, koja de uključivati dokaze u vezi sa Obaveznim 

uslovima za podobnost („Koverta sa Obaveznim uslovima za podobnost“); i 

(b) koverte sa sljededom identifikacijom: „Prijava za pretkvalifikaciju za Projekat 

dodjele koncesije za Aerodrome Crne Gore: dokumentacija za ocjenu ispunjenja 

Kriterijuma za pretkvalifikaciju“, koja de sadržati sve ostale dokumente obrađene 

u Prilogu 4 („Forma i sadržaj Prijave za pretkvalifikaciju) („Koverta za 

pretkvalifikaciju“). 

7.2.3 Unutrašnje koverte i Spoljašnje koverte moraju: 
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(a) biti adresirane na Ministarstvo, na adresu navedenu u Tabeli sa potrebnim 

podacima; i 

(b) imati sljededu identifikaciju: „Prijava za pretkvalifikaciju za Projekat dodjele 

koncesije za Aerodrome Crne Gore: Ne otvarati prije [●] godine u [●] časova po 

vremenu u Podgorici“. 

7.2.4 Na Unutrašnjim kovertama de biti naznačeno ime i adresa Potencijalnog ponuđača. 

7.2.5 Ako Spoljašnja koverta nije zapečadena ili označena kako je gore navedeno, Ministarstvo 

nede preuzeti bilo kakvu odgovornost za gubitak ili prijevremeno otvaranje Prijave za 

pretkvalifikaciju.  

7.3 Rok za podnošenje Prijava za pretkvalifikaciju 

7.3.1 Prijave za pretkvalifikaciju se moraju dostaviti Ministarstvu na adresu koja je navedena u 

Tabeli sa potrebnim podacima najkasnije do Roka za podnošenje Prijave za pretkvalifikaciju. 

7.3.2 Sve Prijave za pretkvalifikaciju koje Ministarstvo primi nakon Roka za podnošenje Prijava za 

pretkvalifikaciju bide odbačene. 

7.3.3 Ministarstvo može, po svojoj diskrecionoj odluci, produžiti Rok za podnošenje Prijava za 

pretkvalifikaciju, u skladu sa Pravom Crne Gore. 

8. OTVARANJE I OCJENA PRIJAVA ZA PRETKVALIFIKACIJU  

8.1 Otvaranje Prijava za pretkvalifikaciju 

8.1.1 U skladu sa Pravom Crne Gore, Tenderska komisija de u vrijeme i na mjestu koji su 

predviđeni u Tabeli sa potrebnim podacima (koji mogu biti izmijenjeni), otvoriti Prijave za 

pretkvalifikaciju. Najviše dva zastupnika svakog Potencijalnog ponuđača koji je podnio 

Prijavu za prekvalifikaciju mogu da prisustvuju gore navedenom otvaranju Spoljašnjih 

koverata, Unutrašnjih koverata i Koverata sa Obaveznim uslovima za podobnost.   

8.1.2 Otvaranju Koverata za pretkvalifikaciju koje se odnose na ispunjenost tehničkih i finansijskih 

kriterijuma ne može prisustvovati zastupnik (zastupnici) Potencijalnih ponuđača. 

8.1.3 Tenderska komisija de: 

(a) u vezi sa svakom Prijavom za pretkvalifikaciju koja je primljena nakon Roka za 

podnošenje Prijava za pretkvalifikaciju predviđenog u Okvirnom vremenskom planu, 

proglasiti da je ta Prijava za pretkvalifikaciju „zakašnjela“, i da je kao takva odbačena, 

i istu de vratiti neotvorenu; i 

(b) u vezi sa svim drugim Prijavama za pretkvalifikaciju, otvoriti Spoljašnju kovertu radi 

utvrđivanja imena relevantnog Potencijalnog ponuđača  prije nego što proglasi da je 

ta Prijava za pretkvalifikaciju podnijeta „blagovremeno“, i javno saopštiti to ime 

(imena) prisutnima na sastanku. 
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8.1.4 Kada Spoljašnje koverte budu otvorene, i sve Prijave za pretkvalifikaciju budu proglašene ili 

kao „zakašnjele“ u skladu sa članom 8.1.3(a) ili kao „blagovremene“ u skladu sa članom 

8.1.3.(b), Tenderska komisija de sprovesti detaljnu provjeru dokumentacije sadržane u 

Koverti sa Obaveznim uslovima za podobnost.  

8.1.5 Tenderska komisija de: 

(a) u pogledu svake Prijave za pretkvalifikaciju čija dokumentacija sadržana u Koverti sa 

Obaveznim uslovima za podobnost ne ispunjava Obavezne uslove za podobnost, 

proglasiti tu Prijavu za pretkvalifikaciju „nepodobnom“. Prijava za pretkvalifikaciju 

koja je proglašena „nepodobnom“ bide odbačena, i Tenderska komisija de vratiti 

Potencijalnom ponuđaču Kovertu za pretkvalifikaciju neotvorenu i diskvalifikovati je; i 

(b) u pogledu Prijave za pretkvalifikaciju čija dokumentacija sadržana u Koverti sa 

Obaveznim  uslovima za podobnost ispunjava Obavezne uslove za podobnost, 

proglasiti tu Prijavu za pretkvalifikaciju „podobnom“.  

8.1.6 Tenderska komisija de sastaviti zapisnik o otvaranju Prijava za pretkvalifikaciju i Koverata sa 

Obaveznim uslovima za podobnost, uključujudi listu prisutnih i naznaku koje Prijave za 

pretkvalifikaciju su proglašene „zakašnjelim“ i „blagovremenim“, i od Prijava za 

pretkvalifikaciju koje su proglašene „blagovremenim“, koje Prijave za pretkvalifikaciju su 

proglašene „nepodobnim“ i „podobnim“, i dostavide taj zapisnik Potencijalnim ponuđačima 

koji su podnijeli Prijavu za pretkvalifikaciju.  

8.2 Utvrđivanje usklađenosti  

8.2.1 Nakon otvaranja Prijava za pretkvalifikaciju, a prije ocjene Prijava za pretkvalifikaciju u 

skladu sa Kriterijumima za pretkvalifikaciju, Tenderska komisija de izvršiti detaljnu provjeru 

Prijava za pretkvalifikaciju u cilju utvrđivanja da li su suštinski usklađene sa uslovima 

navedenim u ovoj Pretkvalifikacionoj dokumentaciji. 

8.2.2 Za potrebe ovog utvrđivanja, „suštinski usklađena“ Prijava za pretkvalifikaciju je ona koja je 

proglašena podobnom i koja je: 

(a) potpuna i sadrži dokumente koji su uredno potpisani; i  

(b) u skladu sa svim materijalno značajnim odredbama i uslovima navedenim u 

Pretkvalifikacionoj dokumentaciji bez bilo kakvih bitnih odstupanja, rezervacija ili 

propusta. 

Ovo utvrđivanje se može izvršiti bez traženja pojašnjenja ili nakon pojašnjenja u skladu sa 

članom 8.4 (Pojašnjenja u vezi sa Prijavama za pretkvalifikaciju). 

8.2.3 Prijave za pretkvalifikaciju za koje se ustanovi da nisu suštinski usklađene kako je navedeno 

u članu 8.2.1 (Utvrđivanje usklađenosti) u tekstu iznad, bide odbačene. Tenderska komisija 

de obavijestiti relevantnog Potencijalnog ponuđača o tom odbacivanju.  

8.3 Detaljna ocjena  
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Tenderska komisija de izvršiti detaljnu ocjenu dokumenata Prijava za pretkvalifikaciju za 

koje je utvrđeno da su suštinski usklađene prema članu 8.2.1 (Utvrđivanje usklađenosti) iz 

teksta iznad po sljededem redoslijedu: 

(a) dokumentacija podnijeta kao dokaz ispunjenja Tehničkih kriterijuma; i 

(b) dokumentacija podnijeta kao dokaz ispunjenja Finansijskih kriterijuma. 

8.4 Pojašnjenja u vezi sa Prijavama za pretkvalifikaciju 

Kada Tenderska komisija to smatra prikladnim ili potrebnim, ona može (ali nije dužna da to 

učini) zatražiti pisano pojašnjenje od Potencijalnog ponuđača radi utvrđivanja da li je Prijava 

za pretkvalifikaciju suštinski usklađena. U slučaju takvog zahtjeva, Potencijalni ponuđač de 

dostaviti pisana pojašnjenja Tenderskoj komisiji do datuma koji naznači Tenderska komisija. 

8.5 Rezultati ocjene 

8.5.1 Potencijalni ponuđač za čiju Prijavu za pretkvalifikaciju Tenderska komisija utvrdi da 

ispunjava Kriterijume za pretkvalifikaciju, bide označen kao „Kvalifikovani ponuđač“. 

8.5.2 Potencijalni ponuđač za čiju Prijavu za pretkvalifikaciju Tenderska komisija utvrdi da ne 

ispunjava Kriterijume za pretkvalifikaciju, bide označen kao „Nekvalifikovani ponuđač“. 

8.5.3 Nakon završetka ocjene Prijava za pretkvalifikaciju, Ministarstvo de ili: 

(a) obavijestiti Potencijalnog ponuđača da je označen kao Nekvalifikovani ponuđač; ili 

(b) obavijestiti Potencijalnog ponuđača da je označen kao Kvalifikovani ponuđač i da 

de primiti Poziv za dostavljanje ponude. 

8.6 Uslovi za diskvalifikaciju 

Tenderska komisija može diskvalifikovati Potencijalnog ponuđača iz Tenderskog postupka u 

bilo kom momentu, tokom ocjene koja se vrši u skladu sa ovim članom 8 (Otvaranje i ocjena 

Prijava za pretkvalifikaciju) ili nakon toga, ako Tenderska komisija otkrije: (a) da bilo koja 

izjava u bilo kom dokumentu koji je taj Potencijalni ponuđač dostavio kao dio Prijave za 

pretkvalifikaciju ili Tenderskog postupka ili u vezi sa istima, navodi ili je prilikom davanja 

navodila na pogrešan zaključak u bilo kom bitnom smislu; ili (b) da su Potencijalni ponuđač 

ili bilo koje Povezano lice uključeni u bilo koju praksu prevare, korupcije ili tajnog 

dogovaranja u vezi sa Tenderskim postupkom ili Projektom.  

9. MJERODAVNO PRAVO I JEZIK 

Ova Pretkvalifikaciona dokumentacija i Tenderski postupak regulisani su Pravom Crne Gore. 

Ova Pretkvalifikaciona dokumentacija je sačinjena  i na crnogorskom i na engleskom jeziku. 

Verzija ove Pretkvalifikacione dokumentacije na crnogorskom jeziku de biti mjerodavna u 

slučaju neslaganja između verzija na engleskom i na crnogorskom jeziku.   
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PRILOG 1  TABELA SA POTREBNIM PODACIMA 

Naziv Projekta Projekat dodjele koncesije za Aerodrome Crne Gore 

 Organ koji izdaje Pretkvalifikacionu 

dokumentaciju 

Ministarstvo saobradaja i pomorstva  

Predmet koncesije Izgradnja, rekonstrukcija, modernizacija, održavanje i 

korišdenje Aerodroma Crne Gore. 

Opis lokacije Vidjeti Aneks 1 ovog Priloga 1 (Mapa lokacije) 

Kontakt osoba u Tenderskoj komisiji  Gospođa Milica Midunovid 

Sekretar Tenderske komisije  

Ministarstvo saobradaja i pomorstva 

amc@msp.gov.me 

+382 20 234 179 

  

Koordinator IFC  Gospođa Adele Paris 

Koordinator Projekta 

IFC Odjeljenje za savjetodavne usluge za transakcije 

Tel: +381 11 330 8933 

E-mail: Airports_Montenegro@ifc.org  

Internet stranica http://www.msp.gov.me/ministarstvo/Koncesije-

Aerodroma-Crne-Gore 

Adresa za Podnošenje Prijava za 

pretkvalifikaciju 

Ministarstvo saobradaja i pomorstva 

Tenderska komisija za dodjelu koncesije za Aerodrome 

Crne Gore 

Rimski trg 46,  

81000 Podgorica 

Crna Gora 

Adresa i vrijeme održavanja 

Predtenderske konferencije 

Adresa: Hilton Hotel 

2 Bulevar Svetog Petra Cetinjskog, Podgorica 

81000 Crna Gora 

Vrijeme: 10.00 h po vremenu u Podgorici 

Adresa za otvaranje Prijava za 

pretkvalifikaciju 

Ministarstvo saobradaja i pomorstva 

Rimski trg 46, Podgorica 

81000 Crna Gora 

Jezik Prijava za pretkvalifikaciju crnogorski6 i engleski 

 

Broj primjeraka Prijava za 

pretkvalifikaciju  

Jedan štampani original;  

Jedna štampana kopija; i 

Dvije elektronske kopije 

Rok za podnošenje Prijava za 

pretkvalifikaciju 

12.00 sati po vremenu u Crnoj Gori, dana 25. novembra 

2019. godine 

Vrijeme otvaranja Prijava za 

pretkvalifikaciju 

Jedan sat nakon isteka Roka za podnošenje Prijava za 

pretkvalifikaciju 

                                                      
6
 U slučaju neslaganja između verzija Prijava za pretkvalifikaciju, crnogorska verzija de biti mjerodavna. 

mailto:Airports_Montenegro@ifc.org
http://www.msp.gov.me/ministarstvo/Koncesije-Aerodroma-Crne-Gore
http://www.msp.gov.me/ministarstvo/Koncesije-Aerodroma-Crne-Gore
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PRILOG 1 – ANEKS 1  MAPA LOKACIJE 
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PRILOG 2  OKVIRNI VREMENSKI PLAN 

Datum Etapa 

11. oktobar 2019. 
godine 

Objavljivanje javnog oglasa za pretkvalifikaciju u Službenom listu 
Crne Gore 

30. oktobar 2019. 
godine 

Grupna posjeta lokacije Međunarodni Aerodrom Tivat 

31. oktobar 2019. 
godine 

Predtenderska konferencija i grupna posjeta lokacije 
Međunarodni Aerodrom Podgorica 

25. novembar 2019. 
godine 

Rok za podnošenje Prijava za pretkvalifikaciju 

decembar 2019. 
godine 

Objavljivanje liste Kvalifikovanih ponuđača 

januar 2020. godine Upudivanje Poziva za dostavljanje ponuda Kvalifikovanim 
ponuđačima- uključujudi nacrt Ugovora o koncesiji i otvaranje 
sobe sa podacima 

januar 2020. godine Prvi krug pitanja/pojašnjenja za ponuđače  

mart 2020. godine Rok za komentare ponuđača i zahtjeve za izmjene ugovora o 
koncesiji 

mart 2020. godine Izdavanje konačnih tenderskih dokumenata 

mart 2020. godine Rok za dostavljanje ponude (60 dana od Izdavanja Poziva za 
podnošenje ponuda) 

april 2020. godine Ocjena Ponuda i izbor Najboljeg ponuđača 

jun 2020. godine Komercijalno zatvaranje (potpisivanje Ugovora o koncesiji) 

Tredi kvartal 2020. 
godine 

Finansijsko zatvaranje (potpisivanje svih dokumenata o 
finansiranju)/ispunjenje svih uslova za stupanje Ugovora o 
koncesiji na snagu 

 

Ovaj vremenski plan služi samo u indikativne svrhe. 
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PRILOG 3 KRITERIJUMI ZA PRETKVALIFIKACIJU I OBAVEZNI USLOVI ZA PODOBNOST 

 

1. Tehnički kriterijumi 

1.1 Tehnički kriterijum br. 1 

Potencijalni ponuđač (ili ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Član - Operater 

aerodroma) mora da dokaže da Potencijalni ponuđač trenutno aktivno posluje i na kopnu i u 

vazduhu: 

a) na najmanje jednom aerodromu koji opslužuje najmanje pet miliona međunarodnih 

putnika godišnje u posljednje tri godine, i na najmanje jednom aerodromu koji opslužuje 

najmanje dva miliona putnika pojedinačno godišnje u posljednje tri godine, ili 

b) na najmanje jednom aerodromu koji opslužuje najmanje 10 miliona međunarodnih 
putnika godišnje u posljednje tri godine.   

1.2 Tehnički kriterijum br. 2 

Potencijalni ponuđač (ili ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Član - Operater aerodroma) 

mora da dokaže da je bio odgovoran za (i) razvijanje, projektovanje, inženjering, nabavku i 

izgradnju, ili (ii) upravljanje i nadgledanje izgradnje aerodroma, minimalne ukupne vrijednosti 

od 300 miliona eura u posljednjih 10 godina, sa ukupnom vrijednošdu izgradnje od 100 miliona 

eura u najmanje jednom  aerodromu.   

1.3 Tehnički kriterijum br. 3 

Potencijalni ponuđač (ili ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Član - Operater aerodroma) 

mora dokazati da posjeduje sopstvenu licencu za operatera, a ne licencu stečenu akvizicijom 

(ugovorom o poslovno-tehničkoj saradnji ili kupoprodaji). 

1.4 Tehnički kriterijum br. 4 

Potencijalni ponuđač (ili ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Član - Operater aerodroma) 

mora dokazati da posjeduje potvrdu kvaliteta u pružanju usluga putnicima, razvoju aerodroma, 

razvoju neaeronautičkih sadržaja, doprinosa avio-dostupnosti zemlje posjedovanjem 

odgovarajudih sertifikata. 

2. Finansijski kriterijumi 

2.1 Finansijski kriterijum br. 1 

Potencijalni ponuđač (a ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Finansijski član), mora da 

dokaže da ima Imovinu u iznosu od najmanje 200 miliona eura tokom posljednjih pet 

izvještajnih fiskalnih godina.  

U slučaju konzorcijuma, ukupna imovina svih članova konzorcijuma mora biti najmanje 400 
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miliona eura u posljednjih pet izvještajnih fiskalnih godina.  

2.2 Finansijski kriterijum br. 2 

Potencijalni ponuđač ( a ako je u Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Finansijski član), mora da 

dokaže da je finansirao infrastrukturne projekte ukupne vrijednosti od najmanje 300 miliona 

eura, uključujudi najmanje jedan projekat od 100 miliona eura u posljednjih 10 godina.  

2.3 Finansijski kriterijum br. 3 

Ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum, Potencijalni ponuđač mora potvrditi da de udio 

njegovog Člana – Operatera aerodroma biti najmanje deset procenata (10%)7. 

3. Obavezni uslovi za podobnost 

Potencijalni ponuđači moraju da dokažu svoju podobnost za učešde. 

Nepodobni za učešde u javnom tenderskom postupku za dodjelu Koncesije su:  

i. privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici nad kojima je pokrenut  postupak 

stečaja ili likvidacije, osim postupka reorganizacije u skladu sa zakonom kojim je 

uređena insolventnost privrednih društava; 

ii. privredna društva, ostala pravna lica, preduzetnici i fizička lica koja su  

pravosnažnom presudom osuđeni za krivično djelo izvršeno u vršenju profesionalne 

djelatnosti;  

iii. privredna društva, ostala pravna lica, preduzetnici i fizička lica koja imaju neizmirene 

poreske obaveze i obaveze po osnovu kazni izrečenih u krivičnom ili prekršajnom 

postupku, u periodu od najmanje tri godine prije objavljivanja javnog oglasa; i 

iv. poslovne organizacije, druga pravna lica, preduzetnici i fizička lica koja obavljaju 

djelatnosti (posredno preko zavisnog društva ili neposredno) ili sprovode transakcije 

koje nisu u skladu sa sankcijama donošenim od strane Savjeta bezbjednosti 

Ujedinjenih Nacija ili njegovih komiteta ili sankcija koje je donijela Crna Gora. 

 

  

                                                      
7
 Član – Operater Aerodroma de biti dužan da posjeduje minimalno 10% učešda u kapitalu Projektnog DPN, u 

skladu sa Ugovorom o koncesiji.  
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PRILOG 4 FORMA I SADRŽINA PRIJAVE ZA PRETKVALIFIKACIJU 

DIO A - SADRŽAJ PRIJAVE ZA PRETKVALIFIKACIJU 

Prijava za pretkvalifikaciju de suštinski biti u formi Dijela B ovog Priloga 4, uz potpis Ovlašdenog 

zastupnika Potencijalnog ponuđača. Prijava za pretkvalifikaciju de sadržati sljedede: 

1. pisano punomodje, uredno ovjereno (i ukoliko je primjenjivo legalizovano/ovjereno  

Apostille pečatom), iz kojeg se vidi da Ovlašdeni zastupnik ima ovlašdenje za potpisivanje 

Prijave za pretkvalifikaciju i za zastupanje Potencijalnog ponuđača u vezi sa Tenderskim 

postupkom, u formi Aneksa 1 (Punomodje za Ovlašdenog zastupnika) Prijave za 

pretkvalifikaciju; (u slučaju da Potencijalni ponuđač smatra da punomodje uopšte, ili 

obrazac koji je data u Aneksu 1 (Punomodje za Ovlašdenog zastupnika) Prijave za 

pretkvalifikaciju konkretno ne proizvodi dejstvo ili nije adekvatno u nadležnosti njegovog 

osnivanja, potrebno je da se traži dodatno pojašnjenje i odobrenje alternativnog 

dokumenta u skladu sa članom 5.1 (Pojašnjenje Pretkvalifikacione dokumentacije); 

2. pisano Punomodje od svakog od njegovih Članova, uredno ovjereno (i ukoliko je 

primjenjivo legalizovano/ovjereno  Apostille pečatom), iz kojeg se vidi da Potencijalni 

ponuđač i Ovlašdeni zastupnik imaju ovlašdenje da zastupaju svoje Članove i da obavežu 

sve svoje Članove u vezi sa Prijavom za pretkvalifikaciju i Tenderskim postupkom, u formi 

koja je priložena u Aneksu 2 (Punomodje za Potencijalnog ponuđača) Prijave za 

pretkvalifikaciju (u slučaju da Član Potencijalnog ponuđača smatra da punomodje uopšte, 

ili obrazac koji je dat u Aneksu 2 (Punomodje za Potencijalnog ponuđača) Prijave za 

pretkvalifikaciju konkretno ne proizvodi dejstvo ili nije adekvatno u nadležnosti njegovog 

osnivanja, potrebno je da se traži prethodno pojašnjenje i odobrenje alternativnog 

dokumenta u skladu sa članom 5.1 (Pojašnjenje Pretkvalifikacione dokumentacije); 

3. sveobuhvatni organizacioni dijagram koji prikazuje - ili tekst kojim se opisuje – vlasništvo 

svakog od Članova Potencijalnog ponuđača, do nivoa krajnjeg stvarnog vlasništva, uz 

identifikovanje po imenu svih lica koja imaju (na bilo kom nivou u organizacionoj 

strukturi) ukupni krajnji stvarni interes od preko pet procenata, u formi koja je priložena 

u Aneksu 3 (Organizacioni dijagram) Prijave za pretkvalifikaciju (ili u slučaju javnih 

društava, u mjeri u kojoj se taj stvarni interes može utvrditi); 

4. ovjerenu kopiju (i ukoliko je primjenjivo legalizovanu/ovjerenu Apostille pečatom) 

osnivačkih dokumenata Potencijalnog ponuđača i svakog od njegovih Članova (uključujudi 

Ugovor članova) i svih izmjena ili odgovarajudih dokumenata u nadležnosti osnivanja, u 

formi koja je priložena u Aneksu 4 (Osnivački dokumenti) Prijave za pretkvalifikaciju; 

5. dokaz o ispunjenju Obaveznih uslova za podobnost koji su sadržani u formi datoj u 

Aneksu 5 (Koverta sa Obaveznim uslovima za podobnost) Prijave za pretkvalifikaciju; 

6. dokaz o cjelokupnom operativnom iskustvu (uključujudi potvrdu koja nije starija od šest 

mjeseci od Roka za podnošenje Prijava za pretkvalifikaciju izdatu od strane nadležnog 

organa ili regulatornog organa sa listom kriterijuma navedenih u operativnom iskustvu, 

uz navođenje da je to iskustvo sprovedeno na zadovoljavajudi način) opisanom u članu 
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1.1 (Tehnički kriterijum br. 1) Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za 

podobnost) u formi Aneksa 6 (Dokaz o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 1) Prijave za 

pretkvalifikaciju;  

 

7. Dokaz o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br.2 (uključujudi potvrdu o završetku gradnje za 

svaki projekat, izdatu od strane vlasnika) opisan u članu 1.2  (Tehnički kriterijum br. 2) 

Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost) u formi Aneksa 7 

(Dokaz o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 2) Prijave za pretkvalifikaciju; 

8. Dokaz o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br.3 opisanog u članu 1.3 (Tehnički kriterijum 

br. 3) Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost) i Tehničkog 

kriterijuma br. 4 opisanog u članu 1.4 (Tehnički kriterijum br. 4) Priloga 3 (Kriterijumi za 

pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi za podobnost) u formi Aneksa 8 (Dokaz o ispunjenju 

tehničkog kriterijuma br. 3 i Tehničkog kriterijuma br. 4) Prijave za pretkvalifikaciju; i 

9. dokaze o finansijskoj osposobljenosti (uključujudi revidirane finansijske izvještaje u skladu 

sa MSFI, za tri fiskalne godine koje neposredno prethode godini Roka za podnošenje 

Prijava za pretkvalifikaciju zajedno sa napomenom u kojoj se navode obračuni Imovine i 

Obaveza i upudivanje na relevantne dijelove/strane finansijskih izvještaja) opisane u 

članu 2 (Finansijski kriterijumi) Priloga 3 (Kriterijumi za pretkvalifikaciju i Obavezni uslovi 

za podobnost) u formi Aneksa 9 (Dokazi o ispunjenju uslova za finansijsku osposobljenost) 

Prijave za pretkvalifikaciju. 
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DIO B - OBRAZAC PRIJAVE ZA PRETKVALIFIKACIJU 
 

[POPUNJAVA POTENCIJALNI PONUĐAČ] 

Datum: __________________ 

 

Predmet: Projekat dodjele koncesije za Aerodrome Crne Gore 

Prima:   Tenderska komisija za dodjelu koncesije za Aerodrome Crne Gore 

   gospođica Milica Midunovid, sekretar Tenderske komisije 

Rimski trg 46,  

81000 Podgorica 

   Crna Gora 

 

Poštovani, 

U skladu sa Pretkvalifikacionom dokumentacijom od [], [Ime Potencijalnog ponuđača] podnosi ovu 

Prijavu za pretkvalifikaciju sa molbom da ista bude razmotrena za potrebe pretkvalifikacije za 

Projekat. 

[Popunjava se u slučaju da Potencijalni ponuđač ima dva ili više Članova]: 

Finansijski član je: [Unijeti ime Društva] 

Član – Operater aerodroma je: [Unijeti ime Društva] 

[Drugi Član, ako postoji] 

[Ime Potencijalnog ponuđača], [i svaki Član Potencijalnog ponuđača] ovim: 

1. izjavljuje i garantuje: 

(a) da su sa datumom ove Prijave za pretkvalifikaciju, sve informacije koje su podnijete u 

ovoj Prijavi za pretkvalifikaciju, uključujudi priložene obrasce i dokumente, potpune i 

tačne u svakom smislu, i da ne navode na pogrešan zaključak; 

(b) da ima odgovarajudi pravni subjektivitet i ovlašdenje za učestvovanje u Tenderskom 

postupku; i 

(c) da saglasno prihvata da de poštovati sva pravila kojima se uređuje Tenderski 

postupak; i 

2. potvrđuje i prima na znanje:  

(a) sva prava Ministarstva prema Pretkvalifikacionoj dokumentaciji uključujudi sva prava 

da (i) obustavi, poništi, izmijeni ili produži Tenderski postupak u bilo kom momentu; 

(ii) odbije bilo koju Prijavu za pretkvalifikaciju; (iii) izmijeni sve datume koji su 
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određeni ili planirani u Pretkvalifikacionoj dokumentaciji (iv) zahtijeva dodatne 

informacije koje su razumno potrebne za ocjenu Prijave za pretkvalifikaciju; i (v) 

izmijeni postupke i pravila pretkvalifikacije ili izvrši pojašnjenja istih; 

(b) izjavu o odricanju odgovornosti iz Pretkvalifikacione dokumentacije; i 

(c) isključivu primjenu zakona Crne Gore u vezi sa Pretkvalifikacionom dokumentacijom i 

Tenderskim postupkom.  

Uz ovu Prijavu za pretkvalifikaciju su priloženi sljededi dokumenti, u zavisnosti od slučaja: 

(a) Punomodje za Ovlašdenog zastupnika (Aneks 1); 

(b) Punomodje za Potencijalnog ponuđača (Aneks 2); 

(c) Organizacioni dijagram (Aneks 3); 

(d) Osnivački dokumenti (Aneks 4); 

(e) Dokazi o ispunjenju Obaveznih uslova za podobnost (Aneks 5) sadržani u Koverti sa 

Obaveznim uslovima za podobnost; 

(f) Dokazi o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 1 (Aneks 6); 

(g) Dokazi o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 2 (Aneks 7); 

(h) Dokazi o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 3 i Tehničkog kriterijuma br. 4 (Aneks 

8); i 

(i) Dokaz o ispunjenju Uslova za finansijsku osposobljenost (Aneks 9). 

[Ime Potencijalnog ponuđača] ovim određuje [] za svog Ovlašdenog zastupnika koji de primati 

obavještenja u vezi sa Pretkvalifikacionom dokumentacijom i Tenderskim postupkom na sljededoj 

adresi, i sa sljededim brojem telefona i faksa: 

[Adresa, telefon, faks i adresa elektronske pošte Ovlašdenog zastupnika] 

 

[potpis] 

 

U svojstvu [funkcija] 

 

Ovlašden za potpisivanje ove Prijave za pretkvalifikaciju za [Ime Potencijalnog ponuđača] 

 

 

 

 



 

 

Aneks 1 Punomodje8 za Ovlašdenog zastupnika 

Dana [dan] [mjesec i godina] 

 

Preda mnom, javnim notarom iz kancelarije [ime javnog notara/kancelarije] 

Dolje potpisani: 

 

[G./Gđa] [ime zakonskog/ovlašdenog zastupnika] 

Uredno ovlašden/ovlašdena, u svojstvu [svojstvo] [ime Potencijalnog ponuđača] 

Državljanstvo: [] 

Imalac pasoša br. [] izdatog od strane [] dana [] 

Sa prebivalištem na adresi [] 

 

u daljem tekstu Vlastodavac, 

 

Ovim:  

1. imenuje [G./Gđu] [ime zastupnika] u svojstvu ___________ [ime Potencijalnog ponuđača] (u 

daljem tekstu „Punomodnik“), da: 

 

(a) potpiše ili ovjeri pečatom i dostavi nadležnim organima sve dokumente navedene u 
stavu (d) ispod; 

(b) dostavi i preuzme svaki dokument ili instrument u vezi sa dokumentima navedenim 
u stavu (d) ispod;  

(c) uradi sve stvari koje su potrebne i povezane sa pitanjima navedenim u ovom 
dokumentu, uključujudi da potpiše i izvrši svaki drugi dokument ili akt koji mora biti 
potpisan ili izvršen u cilju registracije ili drugog stavljanja na snagu dokumenata 
navedenih u stavu (d) ispod; i 

(d) dokumenti na koje se odnosi ovo punomodje su sljededi: 

SVI DOKUMENTI KOJI SE ODNOSE NA PRIJAVU ZA PRETKVALIFIKACIJU I TENDERSKI POSTUPAK 

ZA PROJEKAT DODJELE KONCESIJE ZA AERODROME CRNE GORE, KAKO JE DETALJNIJE 

OPISANO U JAVNOM OGLASU ZA PRETKVALIFIKACIJU OD [], I POJAŠNJENJA I DRUGA 

KOMUNIKACIJA SA MINISTARSTVOM SAOBRADAJA I POMORSTVA CRNE GORE U VEZI SA 

POMENUTIM PROJEKTOM 

 

2. ovlašduje Punomodnika da imenuje druga lica za sva ili dio ovlašdenja dodijeljenih ovim 

punomodjem. 

KAO POTVRDU NAVEDENOG, Vlastodavac je potpisao ovo Punomodje [i ovjerio pečatom] na gore 

navedeni datum.  

 

[PEČAT] [Potpis] 

  

                                                      
8
 Ukoliko se izdaje izvan Crne Gore, ovjera/notarizacija ovog dokumenta može zahtijevati legalizaciju/ovjeru 

Apostille pečatom u zavisnosti od države porijekla. 
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[Ime/ Funkcija zastupnika Vlastodavca]  



 

27 

Aneks 2 Punomodje9 za Potencijalnog ponuđača 

Dana [dan] [mjesec i godina] 

 

Preda mnom, javnim notarom iz kancelarije [ime javnog notara/kancelarije] 

Dolje potpisani: 

[G/Gđa] [ime zakonskog/ovlašdenog zastupnika] 

Uredno ovlašden/ovlašdena, u svojstvu *svojstvo] [ime Člana] 

Državljanstvo: [] 

Imalac pasoša br. [] izdatog od strane [] dana [] 

Sa prebivalištem na adresi [] 

 

u daljem tekstu Vlastodavac, 

 

Ovim imenuje [Potencijalni ponuđač, uključujudi korporativne podatke] i njegovog ovlašdenog 

zastupnika (u daljem tekstu „Punomodnik“), da: 

 

(a) zastupa i obavezuje Vlastodavca u vezi sa Prijavom za pretkvalifikaciju i Tenderskim 
postupkom (oba termina prema definiciji iz Pretkvalifikacione dokumentacije iz 
stava (e) ispod);  

(b) potpiše ili ovjeri pečatom i dostavi nadležnim organima sve dokumente navedene u 

stavu (e) ispod; 

(c) dostavi i preuzme svaki dokument ili instrument u vezi sa dokumentima navedenim 

u stavu (e) ispod;   

(d) uradi sve stvari koje su potrebne i povezane sa pitanjima navedenim u ovom 

dokumentu, uključujudi da potpiše i izvrši svaki drugi dokument ili akt koji mora biti 

potpisan ili izvršen u cilju registracije ili drugog stavljanja na snagu dokumenata 

navedenih u stavu (e) ispod; i 

(e) dokumenti na koje se odnosi ovo punomodje su sljededi: 

SVI DOKUMENTI KOJI SE ODNOSE NA PRIJAVU ZA PRETKVALIFIKACIJU I TENDERSKI 

POSTUPAK ZA PROJEKAT DODJELE KONCESIJE ZA AERODROME CRNE GORE, KAKO JE 

DETALJNIJE OPISANO U PRETKVALIFIKACIONOJ DOKUMENTACIJI OD [], I POJAŠNJENJA I 

DRUGA KOMUNIKACIJA SA MINISTARSTVOM SAOBRADAJA I POMORSTVA CRNE GORE U 

VEZI SA POMENUTIM PROJEKTOM 

 

KAO POTVRDU NAVEDENOG, Vlastodavac je potpisao ovo Punomodje [i ovjerio pečatom] na gore 

navedeni datum. 

 

[PEČAT] [Potpis] 

  

                                                      
9
 Ukoliko se izdaje izvan Crne Gore, ovjera/notarizacija ovog dokumenta može zahtijevati legalizaciju/ovjeru 

Apostille pečatom u zavisnosti od države porijekla. 
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[Ime/ Funkcija zastupnika Vlastodavca]  
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Aneks 3 Organizacioni dijagram 

 
[DOSTAVLJA POTENCIJALNI PONUĐAČ] 
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Aneks 4  Osnivački dokumenti10 

[DOSTAVLJA POTENCIJALNI PONUĐAČ] 

 

                                                      
10

 Ukoliko se izdaje izvan Crne Gore, ovjera/notarizacija ovog dokumenta može zahtijevati legalizaciju/ovjeru 
Apostille pečatom u zavisnosti od države porijekla. 
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Aneks 5 Koverta sa Obaveznim uslovima za podobnost 

[POTENCIJALNI PONUĐAČ (ILI U SLUČAJU KONZORCIJUMA, SVAKI ČLAN) JE DUŽAN DA PODNESE DOKAZE U VEZI SA 

OBAVEZNIM USLOVIMA ZA PODOBNOST KAKO JE NAVEDENO U ČLANU 4.5 I ČLANU 3 PRILOGA 3 (KRITERIJUMI ZA 

PRETKVALIFIKACIJU I OBAVEZNI USLOVI ZA PODOBNOST). 

U VEZI SA ČLANOM 3 TAČKAMA (I) – (III) PRILOGA 3 (KRITERIJUMI ZA PRETKVALIFIKACIJU I OBAVEZNI USLOVI ZA 

PODOBNOST), DOKAZI DE BITI PODNETI NA NAČIN KOJI JE PREDVIĐEN U ČLANU 4.5 PRETKVALIFIKACIONE 

DOKUMENTACIJE. 

U VEZI SA ČLANOM 3 TAČKOM (IV) PRILOGA 3 (KRITERIJUMI ZA PRETKVALIFIKACIJU I OBAVEZNI USLOVI ZA PODOBNOST), 

DOKAZ DE BITI OBEZBIJEĐEN U FORMI IZJAVE.] 

  



 

 

Aneks 6 Dokaz o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 1 

[Operativno iskustvo de biti prikazano u tabeli koja je data u produžetku]  

 Potencijalni ponuđač ovim potvrđuje da on/njegov Član - Operater aerodroma ima sljedede relevantno iskustvo: 

                                                      
11

 Ako Potencijalni ponuđač  (ili Član - Operater aerodroma, ako Potencijalni ponuđač ima dva ili više Članova) upravlja aerodromom preko zajedničkog društva ili 
konzorcijuma, potrebno je da naznači svoje finansijsko ili kapitalno učešde u projektu kao procenat ukupnog učešda članova. Ako se upravljanje vrši preko Povezanog 
društva, molimo dostavite pratede dokumentarne dokaze o tom Povezanom društvu uključujudi i Ugovor članova.  
12

 Potencijalni ponuđač de dostaviti opis tehničkih i operativnih aktivnosti na aerodromima pod njegovim upravljanjem i/ili pod upravljanjem njegovog Člana (ili Člana - 
Operatera aerodroma), ako Potencijalni ponuđač ima dva ili više Članova), i dokumentovane dokaze kako je obavezno po tački 7 Dijela A Priloga 4 (Forma i sadržina Prijave 
za pretkvalifikaciju). 

Ime 

operatera 

 Uloga Člana Potencijalnog 

ponuđača (Operatera 

aerodroma) i veza sa 

Operaterom11 

Lokacija 

Vrsta projekta i 

godišnji 

saobradaj 

(međunarodni 

putnici godišnje) 

Operativni 

period 

Kratak opis tehničkog i 

operativnog iskustva, obim 

poslova12 

Kontakt osoba za 

preporuke 

 

 

      

 

 

      

[po potrebi 

dodati još 

redova]  

      



 

 

Aneks 7 Dokaz o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 2 

[Građevinsko iskustvo de biti prikazano u tabeli koja je data u produžetku] 

 Potencijalni ponuđač ovim potvrđuje da *on ima/njegovi Članovi imaju+ sljedede relevantno iskustvo: 

                                                      
13

Ako ime izvođača građevinskih radova nije isto kao ime Potencijalnog ponuđača (ili Člana Potencijalnog ponuđača ako je Potencijalni ponuđač Konzorcijum), navesti vezu 
sa Potencijalnim ponuđačem (ili Članom Potencijalnog ponuđača). Potencijalni ponuđač koji dostavi dokaze o posrednom građevinskom iskustvu (tj. nadzoru podugovorene 
izgradnje), takođe mora dostaviti imena i kontakt podatke građevinskih kompanija koje su angažovane za svaki navedeni projekat. Potencijalni ponuđač (ili Član 
Potencijalnog ponuđača) koji je učestvovao u zajedničkom društvu ili konzorcijumu za neki projekat treba da navede svoje finansijsko ili kapitalno učešde u tom projektu kao 
procenat ukupnog učešda članova. 
14

 Potkrijepljeno dokumentovanim dokazima, kako je obavezno po tački 8 Dijela A Priloga 4 (Forma i sadržina Prijave za pretkvalifikaciju).  

Ime izvođača 

građevinskih 

radova 

Uloga Člana 

Potencijalnog 

ponuđača
13

 

Lokacija Vrsta projekta 

Vrijednost 

projekta (u 

EUR) 

Datum 

potpisivanja 

Datum 

završetka 
Kratak opis

14
  

Kontakt osoba za 

preporuke 

         

         

[po potrebi 

dodati još 

redova]  

 

        

 Ukupna 

vrijednost = 
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Aneks 8 Dokaz o ispunjenju Tehničkog kriterijuma br. 3 i Tehničkog kriterijuma br. 4 

 

Datum:__________________ 

 

Predmet: Projekat dodjele koncesije za Aerodrome Crne Gore 

Prima:   Tenderska komisiju za dodjelu koncesije za Aerodrome Crne Gore 

   gospođica Milica Midunovid, sekretar Tenderske komisije 

Rimski trg 46,  

81000 Podgorica 

   Crna Gora 

 

Obradamo Vam se u vezi sa pretkvalifikacionom dokumentacijom koju je sastavilo Ministarstvo dana 

[] („Pretkvalifikaciona dokumentacija“). Termini navedeni velikim početnim slovom koji su 

definisani u Pretkvalifikacionoj dokumentaciji i koji se koriste, a nisu drugačije definisani u ovom 

dopisu, imade isto značenje koje im je dodijeljeno u Pretkvalifikacionoj dokumentaciji. 

 

[Ime Potencijalnog ponuđača/] ovim potvrđuje Ministarstvu saobradaja i pomorstva Crne Gore, sa 

datumom ovog dopisa da njegov [Član/Član – Operater aerodroma]: 

 

(A) posjeduje sopstvenu licencu za upravljanje aerodromom, koja nije stečena putem 

akvizicije (ugovora o poslovnoj i tehničkoj saradnji ili kupoprodaji); i 

(B) obezbjeđuje kvalitet u pružanju usluga putnicima, razvoju aerodroma, razvoju 

neaeronautičkih sadržaja, doprinosa avio-dostupnosti zemlje posjedovanjem 

odgovarajudih sertifikata. 

Prilozi:___________ 

S poštovanjem, 

 

 

[Potpis ovlašdenog potpisnika 

Ime i funkcija potpisnika 

Naziv firme 

Adresa]
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Aneks 9 Dokazi o ispunjenju uslova za finansijsku osposobljenost 

[Iskustvo vezano za finansijsku osposobljenost de biti prikazano u tabeli koja je data u nastavku:] 

1. Finansijski kriterijum br. 1 

Ako Potencijalni ponuđač ima jednog Člana: 

FINANSIJSKA GODINA Imovina Obaveze 

Finansijska godina 1   

Finansijska godina 2   

Finansijska godina 3   

Finansijska godina 4   

Finansijska godina 5   
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Ako Potencijalni ponuđač ima dva ili više Članova: 

FINANSIJSKA 

GODINA 

IMOVINA SVAKOG ČLANA ZBIR 

IMOVINE
15

 

OBAVEZE SVAKOG ČLANA ZBIR 

IMOVINE
16

 

 Finansijski 

član 

Član – 

Operater 

aerodroma 

 [dodati 

drugog 

Člana+ 

 Finansijski 

član 

Član – 

Operater 

aerodroma 

 [dodati 

drugog 

Člana+ 

 

Finansijska 

godina 1 

          

Finansijska 

godina 2 

          

Finansijska 

godina 3 

          

Finansijska 

godina 4 

          

Finansijska 

godina 5 

          

Ukupno 

tokom pet 

finansijskih 

godina 

          

 

 

2. Finansijski kriterijum br. 2 

                                                      
15

 = zbir iznosa Imovine svih Članova 
16

 = zbir iznosa Obaveza svih Članova 
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17

 Ako se ime društva razlikuje od vašeg imena, molimo navedite odnos sa vašim društvom.  

Ime 

društva
17

 

Uloga Člana Potencijalnog 

ponuđača (Finansijskog člana) Lokacija 
Vrsta i kapacitet 

Projekta 

Iznos finansiranja (u 

EUR) 

Ime zajmodavca / 

Subjekta koji vrši 

finansiranje 

Datum 
Dostavljeni dokazi i kontakt 

osoba za preporuke 

        

        

        

[po 

potrebi 

dodati još 

redova]  

       

 Ukupno =   
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3. Finansijski kriterijum br. 3 

Datum:__________________ 

 

Predmet: Projekat dodjele koncesije za Aerodrome Crne Gore 

Prima:   Tenderska komisija za dodjelu koncesije za Aerodrome Crne Gore 

   gospođica Milica Mijuškovid, sekretar Tenderske komisije 

Rimski trg 46,  

81000 Podgorica 

   Crna Gora 

 

Obradamo Vam se u vezi sa pretkvalifikacionom dokumentacijom koju je sastavilo Ministarstvo 
saobradaja i pomorstva Crne Gore dana [] („Pretkvalifikaciona dokumentacija“). Termini navedeni 
velikim početnim slovom koji su definisani u Pretkvalifikacionoj dokumentaciji i koji se koriste, a nisu 
drugačije definisani u ovom dopisu, imade isto značenje koje im je dodijeljeno u Pretkvalifikacionoj 
dokumentaciji. 

[Ime Potencijalnog ponuđača] ovim potvrđuje Vladi Crne Gore da de Član – Operater aerodroma 

posjedovati najmanje deset procenata (10%) u konzorcijumu18.   

 
S poštovanjem, 

 

 

[Potpis ovlašdenog potpisnika 

Ime i funkcija potpisnika 

Naziv firme 

Adresa 

                                                      
18

 Član – Operater Aerodroma de biti dužan da posjeduje minimalno 10% učešda u kapitalu Projektnog DPN, u 
skladu sa Ugovorom o koncesiji. 


